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M Sicherheitshinweise

Lesen Sie zu Ihrer Sicherheit bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie

das Gerat verwenden, um eine korrekte Nutzung sicherzustellen:

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von oder in Heizgerdten, Kochgeraten
oder Hochdruckbehaltern (wie Mikrowellen, Induktionsherden, Elektroherden,
Elektroheizungen, Schnellkochtépfen, Wasserkochern, Gasherden usw.), um eine
Uberhitzung und Explosion der Akkus zu vermeiden.

+ Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller zertifizierte Ladegerate, Kabel und
Akkus. Nicht zugelassenes oder inkompatibles Zubehor kann Stromschlage,
Brande, Explosionen oder andere Gefahren verursachen.

+ Treten Sie nicht auf das Netzkabel und quetschen Sie es nicht, insbesondere an
Steckern, Buchsen und verlangerten Abschnitten.

Trennen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder bei ldangerer Nichtbenutzung des
Gerats.

+ Demontieren Sie das Gerat nicht, aulRer unter Anleitung von qualifizierten
Technikern des Herstellers.

+ Alle Reparaturen mussen von autorisiertem Servicepersonal durchgefuhrt werden.
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Bitte lesen Sie diese Kurzanleitung grundlich. Wir hoffen, dass dieses Produkt all
Thren Erwartungen gerecht wird. Fir die Kurzanleitung in einer anderen Sprache
scannen Sie bitte den folgenden QR-Code.
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Die Zentralstation und das Antennenmodul sind modular aufgebaut. Die
Zentralstation unterstutzt die Kaskadierung von bis zu 8 Antennen, wobei
jede Antenne unabhangig ohne die Zentralstation betrieben werden kann. Im
Standalone-Modus ermdglichen die Antennen die Kaskadierung von bis zu
3 Einheiten. Jede Antenne erméglicht den Anschluss von 20 Beltpacks und sorgt
so fur flexible Netzwerkkonfigurationen fur Vollduplex-Kommunikation mit 10 bis
80 Beltpacks.

Die Antenne bietet einen Funkabdeckungsradius von 500 Metern, wobei
8 kaskadierte Antennen eine Fldche von mehr als 900 FuRballfeldern abdecken. Die
nahtlose Roaming-Kaskade zwischen den Antennen sorgt fir unterbrechungsfreie
Konnektivitat, sodass sich die Beltpacks ohne Signalausfalle frei innerhalb des
Abdeckungsbereichs bewegt werden kénnen.

Das Beltpack verflgt Uber vier dedizierte Ruftasten und eine Antworttaste. Jede
Ruftaste unterstltzt die Verbindung mit bis zu 4 Audiokanadlen. Ein einzelnes
Beltpack unterstitzt Vollduplex-Kommunikation mit bis zu 16 Audioquellen
gleichzeitig.

Das System unterstutzt die Speicherung von bis zu 100 Gruppenkonfigurationen,
100 Rollenvoreinstellungen und 80 Beltpack-Profilen. Dies ermdglicht eine
individuelle Kommunikationslogik fur verschiedene Client-Szenarien und macht
gleichzeitig wiederkehrende Systemkonfigurationsaufgaben tberflissig.
Ultrakompaktes Beltpack (Nettogewicht: 305 g) mit integriertem Bluetooth 5.2-Modul.
Kompatibel mit gangigen kabellosen Headsets fur kabellosen Betrieb am Set.
Auto-Kaskadierung ermdoglicht Plug-and-Play-Konnektivitdt zwischen der Geo-
Zentralstation und der Solidcom ANTO1 Antenne Uber Ethernet und erfordert weder
eine IP-Konfiguration noch eine manuelle Einrichtung der Netzwerkparameter.
Das Beltpack erméglicht eine schnelle Kopplung Uber die Ladestation. Durch
Kaskadierung der Ladestation in das Netzwerk der Zentralstation/Antenne sind
automatische Kopplung und die Bereitstellung der Systemkonfiguration mit
nur einem Klick moglich, was die Effizienz bei der Konfiguration groRer Systeme
deutlich verbessert.

Die  Geo-Zentralstation/Solidcom ~ ANTOT  Antenne  unterstitzt ~ WLAN/
Bluetooth-Konnektivitdt mit PCs und Mobilgerdten. Der drahtlose Zugriff tGber
die Webkonfigurationsoberfliche und eine dedizierte App ermdglicht die
Fernanpassung der Systemparameter.
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Das Systemkonfigurationsdokument unterstitzt lokalen Import und Upload
sowie Cloud-basierte virtuelle Konfiguration. Dies ermdglicht die Ferngestaltung
der Systemkonfiguration, die lokal gespeichert und spater vor Ort hochgeladen
werden kann, was die Workflow-Effizienz deutlich verbessert.
Die Zentralstation verfugt Uber einen integrierten 4x4 DANTE-Anschluss, der
die direkte Integration der Sprechanlage in das DANTE/AES67-Netzwerk vor Ort
ermaoglicht.
Die Sprechanlage ermdglicht den Fernzugriff auf die Konfiguration tber eine
Weboberflache, sodass technisches Supportpersonal Uber eine Internetverbindung
in Echtzeit Hilfe bei der Problemldsung vor Ort leisten kann.
Systeme mit der Geo-Zentralstation unterstitzen den Fernzugriff fur bis zu acht
Cloud-basierte App-Benutzer. Systeme, die ausschlieBlich mit der Solidcom ANTO1-
Antenne ausgestattet sind, unterstlitzen ebenfalls den Fernzugriff fir bis zu vier
Cloud-basierte App-Benutzer. Uber das Internet ist weltweiter Echtzeitzugriff von
jedem Standort aus moglich.
Das Beltpack (IP65-zertifiziert) und die Antenne (IP54-zertifiziert) sind wasser- und
staubdicht und erméglichen einen zuverldssigen Betrieb bei Regen oder widrigen
Wetterbedingungen.
Das Beltpack-System verfugt Uber austauschbare Akkus und beinhaltet eine
Standard-Ladestation, mit der zehn Beltpacks oder zehn einzelne Akkus gleichzeitig
geladen werden kdénnen. Jeder Akku ermdglicht eine Dauerbetriebszeit von Uber
15 Stunden.
Das professionelle Intercom-Headset verfligt Uber eine 0B10-Schnittstelle
und vereint robuste Haltbarkeit mit ergonomischem Komfort. Das Gerat ist mit
Dual-Mic ENC (Umgebungsgerduschunterdriickung) ausgestattet und bietet
hochwertige Audiokommunikation in lauten Umgebungen.

*Die angegebenen Daten stammen aus in Laboren von Hollyland durchgefiihrten Testverfahren.
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LAN-Schnittstelle GPIO-Schnittstelle

PIN1T-PIN8

l

GPIO

Pin Funktion

1 Masse (GND)

2 | Relais 1 Normal gedffnet (NO)

3 | Relais 1 Normal geschlossen (NC)

4 | Relais 1 Gleichtakt (COM)

Standard-Pinout 5 | Relais 2 Normal ge6ffnet (NO)

6 | Relais 2 Normal geschlossen (NC)
PINT | -POWER | PIN5 | +POWER - -

7 | Relais 2 Gleichtakt (COM)
PIN2 | -POWER | PING | *POWER 8 | Eingang 1 (Optokoppler isoliert)
PIN3 | +POWER | PIN7 | -POWER 9 | Eingang 2 (Optokoppler isoliert)
PIN4 | +POWER | PIN8 | -POWER

SEP-Anschluss 4-Draht-RJ45-Schnittstelle
Singlemode-Gigabit + Eingangsimpedanz: 10KQ
4-adrig

Standard-Pinout
PINT |GND
PIN2 |GND
PIN3 |AUDIO OUT+
PIN4 |AUDIO IN+
PIN5 |AUDIO IN-
PIN6 |AUDIO OUT-
PIN7 |GND
Kanal E PIN8 |GND
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4-adrige XLR/PGM/SA-Schnittstelle LEMO-Schnittstelle

PINT — L0 o5 G A ping
) PIN2 0 0 Of 1~ PIN?
PINZ —— O _Os——77— PING

PIN2 o G
PIN4 \f\% PINS
PIN3 U
PIN1: GND HEADSET
PIN2: AUDIO+
PIN3: AUDIO-

Standard-Pinout
2-Draht-Schnittstelle PINT | GND | PIN5 | MICP
PIN2 DET PIN6 | MIC_GND
PIN3 GND PIN7 MICP2
PIN4 SPK PIN8 | ENC_KEY

MIC-Schnittstelle

2-adrig
Kanal A PIN2 %/o—o\-—— PIN1
&Y
PINT: GND ;
PIN2: DC POWER IN / AUDIO CH1 MiC
PIN3: AUDIO CH2
PIN3

PINT: GND
PIN2: AUDIO+
PIN3: AUDIO-(1,8 V)
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. Einfuhrung in die Startseite _

B Zentralstation
+ Bildschirm 1

@ Benutzerdefinierter Name der Zentralstation

@ Lautsprecherausgangseinstellung (drticken, um den Mikrofoneingangsmodus
umzuschalten)

® Durch Regler zugewiesene Kommunikationsquelle

® Ausgangsverstarkungseinstellung fir zugewiesene Quelle

® Konfiguration der Anruffunktion (Anrufziel)

® Statusanzeige der Zentralstation (Sprechen/Stummschalten)

+ Bildschirm 2

CH10

CHI00 CHI0

@ Status des kaskadierten Systems: Online-RRUs/Beltpacks
@ Reglerzuweisung: Antwortfunktion

® Aktive Anrufer an die Zentralstation

@ Kombi-Konfiguration: Audioquelle + Anrufziel

® Drahtlosstatus: Bluetooth/WLAN/Dual-Modus/Aus

® Anschlussstatus: Ethernet/RRU/Ladestation (getrennt)

@ Anschlussstatus: Ethernet/RRU/Ladestation (verbunden)
® Systemment
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1. Das Gerat ist mit 19-Zoll-Standard-Netzwerkschranken kompatibel und benétigt
2 HE vertikalen Platz sowie eine Tiefe von 385 mm. Wahlen Sie flr die Montage
Schranke mit einer Hohe von >2 HE und einer Tiefe von >400 mm.

2. SchlieBen Sie das Gerdt an eine beliebige Stromschnittstelle an und dricken
Sie den Netzschalter, um es zu aktivieren. Nutzen Sie, falls verfugbar, dedizierte
USV-Anschlisse fur die primare Stromversorgung, um eine redundante
Notfallstromversorgung und einen unterbrechungsfreien Kommunikationsbetrieb
zu gewahrleisten.
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B Integrierter Modus

Eine einzelne Zentralstation unterstutzt die Kaskadierung von bis zu 8 Antennen.
Antennen konnen Uber PoE-betriebene Netzwerkanschlisse auf der Rickseite
der Zentralstation in Reihe geschaltet werden, wobei jeder PoE-Anschluss bis zu
3 Antennen unterstutzt.

Alternativ kdnnen die Antennen separat Uber einen Adapter mit Strom versorgt und
an die Standard-Netzwerkanschlisse der Zentralstation angeschlossen werden.

In diesem Modus kénnen sich bis zu 80 Beltpacks gleichzeitig mit Vollduplex-
Kommunikation im Online-Zustand befinden.
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B standalone-Modus

+ Kaskadierungsystem aus mehreren RRUs
1. Standalone-Betrieb
Max. 3 kaskadierte Antennen ohne Zentralstation

- Jede Antenne verfligt Uber PoE-betriebene LAN-Ports (1 Set pro Einheit).
. Stromverteilung

Ein einzelner PoE-Adapter versorgt 3 Antennen
. Systemkapazitat

Unterstutzt 30 Beltpacks gleichzeitig

Garantiert Vollduplex-Kommunikation

N

w
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* Betrieb mit einer RRU

1. Kapazitat

+Unterstutzt 20 Beltpacks gleichzeitig
Vollduplex-Kommunikation

2. Stromversorgungskonfigurationen
Die Stromversorgung erfolgt Uber einen PoE-Adapter oder einen V/G-Mount-Akku.
Bitte beachten Sie, dass bei Akkubetrieb die offizielle Akkumontageplatte auf der
Ruckseite der Antenne angebracht werden muss.

| E—
O®
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M Web-Konfiguration
1. Verbinden Sie den hinteren LAN-Anschluss (RJ45) der Zentralstation Uber ein
Standard-RJ45-Kabel mit dem Ethernet-Anschluss Ihres PCs.

Netzwerkkabel

e —

Alternativ verbinden Sie den Ethernet-Anschluss Ihres PCs direkt mit dem LAN-
Anschluss (RJ45) einer beliebigen Antenne.
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2. Konfigurieren Sie die IPv4-Einstellungen Ihres Computers so, dass das
Subnetz mit dem Subnetz der Zentralstation Ubereinstimmt. Starten Sie den
Standardbrowser, geben Sie die IP-Adresse der Zentralstation ein und navigieren
Sie zur Web-Anmeldeoberflache.

®) HoLLyLAND

Login to your aceount

3. Melden Sie sich mit [Standardbenutzername: admin; Standardpasswort:
12345678] oder Ihren eigenen Anmeldedaten an, um auf die webbasierte
Systemkonfiguration zuzugreifen.

Il App-Konfiguration

1. Laden Sie die ,HOLLYVOX"-App herunter.

2. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons ein, suchen Sie nach dem
Gerat, dessen Name mit ,HLD" beginnt, und klicken Sie, um eine Verbindung
herzustellen.

3. Offnen Sie die ,HOLLYVOX"-App, warten Sie, bis die Software vollstandig
geladen ist, und tippen Sie dann auf ,Connect”, um mit der Konfiguration der
Zentralstation zu beginnen.
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Zentralstation
Gesamtstromverbrauch 44 W
POE-Ausgangsleistung 120 W; 60 W/Anschluss
DC-Eingangsspannung 46 bis 54 V
AC-Eingangsspannung 85 bis 264 V
Abmessungen 482,6 x 88,1 x 385
Gewicht 7,25kg
Betriebstemperatur -10 bis 45 °C
Lagertemperatur -20 bis 60 °C

LEMO-Audio

Eingangsfrequenzgang 200 Hz bis 6,5 kHz
Maximaler Eingangs-SPL 115 dBSPL
Rauschunterdruckungstiefe 20dB
Verzerrung <1%
Signal-Rausch-Verhadltnis (SNR) 67 dB
Ausgangsschalldruckpegel (SPL) | max. 113 dBSPL
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Sicherheitsvorkehrungen

Stellen Sie das Gerat weder in der Ndhe noch im Inneren eines Heizgerats (u.
a. Mikrowellenherde, Induktionsherde, Elektroherde, elektrische Heizgerdte,
Schnellkochtépfe, Durchlauferhitzer, Gasherde) auf, um einer Uberhitzung und
einer moglichen Explosion der integrierten Akkus vorzubeugen. Verwenden Sie das
Original-Ladegerat, die Datenkabel und die Akkus, die mit dem Produkt geliefert
wurden. Die Verwendung von nicht zugelassenen oder inkompatiblen Ladegeraten,
Datenkabeln oder Batterien kann zu Stromschlagen, Branden, Explosionen oder
anderen Gefahren fuhren.

Kundenbetreuung

Sollten Sie Probleme bei der Verwendung des Produkts haben oder anderweitig Hilfe
benétigen, wenden Sie sich bitte Uber einen der nachstehend aufgefiihrten Wege an
den Kundendienst von Hollyland:

Hollyland User Group
HollylandTech

©0D&

HollylandTech

@ 0E

HollylandTech
support@hollyland.com

www.hollyland.com

Urheberrechtserklarung:

Samtliche der Urheberrechte liegen bei Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd.
Weder Unternehmen noch Einzelpersonen dirfen ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Shenzhen Hollyland Technology Co., Ltd. die schriftlichen oder
illustrativen Inhalte dieses Benutzerhandbuchs kopieren, vervielfaltigen oder in
irgendeiner Form verbreiten.

Erklarung zu den Warenzeichen:
Samtliche der hierin enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Shenzhen
Hollyland Technology Co., Ltd.
Hinweis:
Aufgrund von Produktversionsaktualisierungen oder aus anderen Grinden wird
diese Kurzanleitung von Zeit zu Zeit aktualisiert. Sofern nicht anders vereinbart, wird
dieses Dokument nur als Anleitung zur Verwendung bereitgestellt. Alle Darstellungen,
Informationen und Empfehlungen in diesem Dokument stellen keine ausdrtcklichen
oder stillschweigenden Garantien dar.
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